MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS - MERINO WAFFLE WATCH
HAT BLACK

A classic cuffed beanie built with comfort in mind. Made of a warm, merino wool
and acrylic knit blend, this beanie features a waffle-knit design that’s both
naturally soft and breathable — providing insulation and comfort no matter what
the weather’s doing. Worn by itself or under other headgear, it's great for hunting
or anytime you're in the elements and need dependable headgear that doesn’t
even let you think about being cold. Wool blend: 50% Merino Wool, 50% Acrylic
Waffle-knit construction Light, warm, soft and breathable Darted closure on top of
crown Branded Suede patch label on front One size fits most

Attributes

Name: MERINO WAFFLE WATCH HAT BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100055656

Mfr. No.: MAG1239-001

Color: Black

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 840815133513
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Sicherheitshinweise fiir die MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT von MAGPUL entschieden hast. Diese
Mutze wurde mit Komfort und Funktionalitat entwickelt. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt
herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Diese Mitze ist fir den personlichen Gebrauch konzipiert und sollte nur unter den vorgesehenen
Bedingungen verwendet werden.

® Uberprife das Produkt regelmiRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen. Bei festgestellten Mangeln
verwende das Produkt nicht mehr.

® Halte das Produkt von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

® Bewabhre die Mutze an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.

® Wenn du allergisch auf Wolle oder Acryl reagierst, konsultiere bitte einen Arzt, bevor du das Produkt
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage die Mitze nicht wéhrend des Fahrens oder bei Aktivitdten, die deine Sicht einschranken kénnten.

® Bei starker Kélte oder extremen Wetterbedingungen trage die Mitze in Kombination mit anderen
Schutzkleidungsstuicken.

® Achte darauf, dass die Mitze nicht zu eng sitzt, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

* Verwende die Mitze nicht als Schwimm oder Sportzubehoér.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Ziehe die Mitze einfach Uber deinen Kopf, bis sie bequem sitzt.

Du kannst die Miitze umschlagen, um den Stil nach deinem Geschmack anzupassen.

Wasche die Mutze bei Bedarf von Hand mit mildem Waschmittel und kaltem Wasser. Vermeide Bleichmittel.
Lass die Mitze an der Luft trocknen. Vermeide direkte Sonneneinstrahlung oder den Einsatz von Trocknern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Miutze gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfélle.
® Wenn die Mitze beschadigt oder nicht mehr tragbar ist, stelle sicher, dass sie nicht in die Umwelt gelangt.
* Uberlege, ob du die Miitze spenden kannst, falls sie noch in gutem Zustand ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von MAGPUL oder
besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und angenehmes
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deiner MERINO
WAFFLE PATTERN WATCH HAT!



MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT. This product is designed for comfort and
warmth, making it an ideal accessory for outdoor activities. To ensure safe use and longevity of your watch hat,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always inspect the watch hat before use. Look for any signs of damage or wear that could affect safety.

® Keep the hat away from open flames or extreme heat sources to prevent damage.

® Do not use the hat if it becomes wet or damp for extended periods, as this may reduce its insulating
properties.

® Store the hat in a cool, dry place when not in use to maintain its quality.

® Be mindful of the hat's fit; it should not be too tight or too loose to avoid discomfort or slipping during activities.

Specific Safety Precautions for Use

® This watch hat is suitable for adults and older children. Ensure younger children are supervised when wearing
it.

Avoid wearing the hat while engaging in activities that require a helmet or other protective headgear.

If you have sensitive skin, check for any allergic reactions to the wool or acrylic materials.

If the hat becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.

In case of any discomfort or irritation while wearing the hat, remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

® Wearing the Hat:

® Place the hat on your head, ensuring it covers your ears for maximum warmth.
® Adjust the fit by pulling the hat down gently if it feels loose.

® Cleaning Instructions:
® Hand wash the hat in cold water with mild detergent.

® Do not wring or twist the hat; instead, gently press out excess water.
® Lay the hat flat to dry away from direct sunlight and heat sources.

® Storage:

* Fold the hat neatly and store it in a breathable fabric bag or on a shelf.
® Avoid cramming the hat into tight spaces to prevent deformation.

Disposal Instructions
® Dispose of the watch hat responsibly when it reaches the end of its life.

® |f the hat is no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in accordance with local waste
disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT, please refer to the
EU contact point associated with this product. Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion



By following these safety instructions, you can enjoy the warmth and comfort of your MERINO WAFFLE PATTERN
WATCH HAT while ensuring your safety and that of others. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Gorro de Pufio de Patron Waffle de Magpul. Este gorro ha sido disefiado para ofrecerte
comodidad y calidez en diversas condiciones climaticas. Es importante que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gorro esté limpio y seco antes de usarlo.

Revisa el gorro regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses el gorro si esta dafiado, ya que esto puede comprometer su efectividad y seguridad.

Mantén el gorro alejado de fuentes de calor extremo para evitar dafios en el material.

Si experimentas alguna reaccion alérgica o irritacion al usar el gorro, retiralo inmediatamente y consulta a un
médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este gorro es adecuado para adultos y adolescentes. No se recomienda su uso para nifios menores de 12
afios sin supervision.

® No uses el gorro en condiciones extremas donde pueda haber riesgo de asfixia o estrangulacién.

® Evita usar el gorro mientras realizas actividades que requieran una vision clara, como conducir o manejar
magquinaria pesada.

® Sjusas el gorro en actividades al aire libre, asegurate de que no interfiera con otros equipos de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacién del Gorro:

® Asegurate de que tu cabello esté seco y libre de productos para facilitar la colocacion.
® Coloca el gorro sobre tu cabeza, asegurandote de que se ajuste comodamente alrededor de la frente y
las orejas.

2. Ajuste:

® Sj el gorro tiene un ajuste elastico, ajustalo para que se sienta seguro pero no demasiado apretado.
® Verifica que no haya arrugas o pliegues que puedan causar incomodidad.

3. Uso:

® Puedes usar el gorro solo o debajo de otro tipo de gorros para mayor calidez.
® |deal para actividades al aire libre como caza, senderismo o0 simplemente para mantenerte caliente en
climas frios.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el gorro, deséchalo de manera responsable.

® Sj el gorro esta dafiado, considera reciclarlo si es posible. Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje
de textiles.

®* No lo arrojes a la basura si puedes evitarlo; busca puntos de reciclaje o donacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano el nimero de serie y la
informacion de compra. Consulta el sitio web oficial de Magpul o el distribuidor autorizado para obtener mas
informacion.

Conclusién



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu Gorro de Pufio de Patron Waffle de Magpul de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante, asi que mantente informado y atento a
cualquier actualizacion o aviso relacionado con el producto.



Guide de Sécurité du Bonnet MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le bonnet MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT de MAGPUL. Ce bonnet a été congu pour
offrir confort et chaleur lors de vos activités en extérieur. Afin de garantir une utilisation sécurisée et agréable,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le bonnet est propre et sec avant de l'utiliser.

Veérifiez régulierement I'état du bonnet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le bonnet a la portée des jeunes enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez de porter le bonnet dans des conditions extrémes ou il pourrait ne pas fournir une protection adéquate
contre le froid.
Ne portez pas le bonnet si vous avez une allergie connue a la laine ou a l'acrylique.

® Sile bonnet devient humide, retirezle immédiatement pour éviter l'inconfort ou I'hypothermie.
Ne laissez pas le bonnet exposé a des sources de chaleur directe, comme des radiateurs ou des flammes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour mettre le bonnet, placezle simplement sur votre téte et ajustezle pour un ajustement confortable.
Le bonnet est congu pour étre porté seul ou sous d'autres couvrechefs. Assurezvous qu'il est bien ajusté pour
éviter tout glissement.
Pour nettoyer le bonnet, lavezle a la main a I'eau froide avec un détergent doux. Ne pas utiliser de javel.
® Séchez le bonnet a I'air libre en évitant I'exposition directe a la lumiére du soleil ou a des sources de chaleur.

Instructions d'Elimination

® |orsque vous n'utilisez plus le bonnet, envisagez de le donner a une organisation caritative si celuici est en
bon état.
® Sile bonnet est endommagé, jetezle de maniére responsable en suivant les directives locales de recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir votre confort et votre protection lors de I'utilisation du
bonnet MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki MERINO
WAFFLE PATTERN WATCH HAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czapki MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT marki MAGPUL. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o komforcie i bezpieczenstwie uzytkownika. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, konserwacji oraz utylizacji czapki.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj czapki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zapewni¢ sobie maksymalny komfort i bezpieczenstwo.

® Regularnie sprawdzaj stan czapki. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj jej i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym.

® Przechowuj czapke w suchym miejscu, aby unikna¢ rozwoju plesni i nieprzyjemnych zapachow.

® Zwracaj uwage na oznaczenia dotyczgce prania i pielegnacji, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Nie nosi¢ czapki podczas intensywnego wysitku fizycznego, ktéry moze prowadzi¢ do przegrzania.

® Czapka jest przeznaczona dla dorostych i mtodziezy. Nie stosowac u dzieci ponizej 12. roku zycia bez
nadzoru dorostych.

® Unikaj noszenia czapki w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy burze $niezne, ktére moga
wpltywacé na jej funkcjonalnosc.

® Czapka nie jest przeznaczona do uzytku w wodzie lub w warunkach duzej wilgotnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie czapki:

® Upewnij sie, ze czapka jest czysta i sucha przed zatozeniem.
®* Umies¢ czapke na gtowie, upewniajgc sie, ze mankiet jest odpowiednio dopasowany.

2. Pielegnacja czapki:
® Prac recznie w letniej wodzie z delikatnym detergentem.

®* Nie stosowac wybielaczy ani nie prasowaé czapki.
® Suszy¢ w cieniu, unikajgc bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zapobiec blaknieciu koloréw.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, przechowuj czapke w suchym, wentylowanym miejscu, aby unikngé gromadzenia sie
wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Czapke mozna utylizowa¢ w standardowych odpadach. Upewnij sig, ze jest czysta i sucha przed
wyrzuceniem.

® Jesli czapka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz oddanie jej do lokalnej organizaciji
charytatywnej, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych uzytkowania lub bezpieczenstwa czapki, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem marki MAGPUL. Wszystkie produkty powinny mie¢ przypisany punkt kontaktowy w UE, ktéry
udzieli szczeg6towych informacji oraz wsparcia.

Zakonczenie



Dziekujemy za wybor czapki MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wskazéwek, aby zapewnié sobie maksymalne bezpieczenstwo i komfort podczas uzytkowania.



MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS pipojen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja mukautuvan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd pipo on oikean kokoinen ennen kayttda. Liian tiukka tai liian l6ysa pipo voi aiheuttaa
epamukavuutta.

Tarkista pipo saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd pipo kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilté séédolosuhteilta.

Valta pipoa kaytettdessa voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta pipoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Valta kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa ilman lisavarusteita, kuten tuulen tai sateensuojia.

® Jos tunnet epdmukavuutta tai allergisia reaktioita kayton aikana, poista pipo heti ja ota yhteys
terveydenhuollon ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pipon pukeminen:

® Aseta pipo paahan niin, etta se istuu mukavasti.
® Varmista, ettd pipon ylaosa on muotoiltu oikein ja se ei purista paatasi.

2. Pipon huolto:

® Pese pipo kasin miedolla pesuaineella. Valtd voimakkaita kemikaaleja.
® Anna pipon kuivua ilmavasti, poissa suorasta auringonvalosta.
* Ala kayta kuivausrumpua.

3. Kaytto:

® Pipoa voidaan kayttda yksindan tai muiden paahineiden alla.
® Suositellaan kaytettavaksi metsastyksessa tai ulkoilussa viileissa sdaolosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Havita pipo ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet tekstiilijatteiden havittamiseksi.
® Varmista, ettd pipo ei pdady luontoon tai vesistoihin, jotta véltetddn ympariston saastuminen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen valmistajaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS pipon. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT

Introduktion

Tack for att du valt MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT fran MAGPUL. Denna méssa ar designad for att ge
komfort och isolering under olika vaderforhallanden. Foér att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar séker att anvanda enligt EU:s allménna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Kontakta alltid en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare om du har frdgor om produktens sakerhet.

Hall produkten borta fran 6ppen eld och andra varmekallor for att undvika brandrisk.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att bara méssan om den &r blét eller fuktig, eftersom detta kan paverka dess isolerande egenskaper.
® Anvand inte mossan under aktiviteter dar det finns risk for att den fastnar i maskiner eller andra foremal.

® Hall méssan borta fran barn utan tillsyn, sarskilt om de kan dra i eller leka med den.
® Om du upplever irritation eller obehag nar du bar méssan, ta av den omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anvéandning:

® Satt pA mossan over huvudet sa att den sitter bekvamt.
® Justera mdssan sa att den tacker 6ronen for extra varme.
® Om du bar mdssan under annan huvudbonad, se till att den inte sitter for hart.

2. Skotsel:

® Tvatta mossan for hand i kallt vatten med mild tval. Undvik att anvanda blekmedel.
® | at mossan lufttorka. Undvik att anvanda torktumlare eller andra varmekallor for att torka mossan.

3. Forvaring:

® Forvara méssan pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.
® Vik inte mossan for hart for att undvika deformation.

Kassationsinstruktioner

® Nar du inte langre behover missan, kassera den pa ett miljgvanligt satt.
® Undvik att kasta produkten i naturen eller pa allmanna platser.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.
Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller
sékerhetsmeddelanden.

Vi tackar for ditt kép och hoppas att du far mycket gladje av din MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT!



Navod k bezpe€nému pouzivani ¢epice MERINO
WAFFLE PATTERN WATCH HAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €epici MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT znacky MAGPUL. Tento navod
vam poskytne dilezité informace o bezpeéném pouzivani produktu, abyste si mohli uZivat jeho vyhod bez obav.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze Cepice je urcena pro dospélé a neni urCena pro déti mladsi 12 let.

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je Cepice nepoSkozena.

Pokud Cepice vykazuje zndmky opotrebeni, okamzité ji prestanite pouzivat.

Udrzujte €epici na suchém misté, aby se zabranilo plisnim a zapachu.

Nepouzivejte €epici v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji funkénost.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Noste Cepici tak, aby byla spravné usazena na hlavé a nebranila ve vyhledu.

Pokud Cepice zacne byt nepiijemna nebo zplisobuje podrazdéni pokozky, ihned ji sundejte.
Vyhnéte se pouzivani epice pfi aktivitich, kde by se mohla zachytit v pohyblivych ¢astech strojd.
PTi noSeni Cepice pfi outdoorovych aktivitach se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné obleceni a obuv.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Cepici si nasadte tak, aby leZela pohodiné na vasi hlave.

Ohrnuty lem Gepice Ize pfizpUsobit dle vaseho vkusu a pohodli.

Cepici Ize nosit samostatné nebo pod jinymi pokryvkami hlavy.

Pro adrzbu Cepice doporucujeme prat ji ru€né v chladné vodé a nechat uschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Cepici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud je Cepice poSkozena a nelze ji opravit, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu nebo pokud méte dotazy, se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé nebezpecénych produktd zkontrolujte aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento ndvod. Doufame, Ze si uzijete pouzivani Cepice MERINO WAFFLE PATTERN
WATCH HAT!



